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[
(Informace)
Sménné kurzy vici euru (')
19. fijna 2006
(2006/C 254/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUSD americky dolar 1,2561 SIT slovinsky tolar 239,68
JPY japonsky jen 149,08 SKK  slovenskd koruna 36,635
DKK  ddnskd koruna 7,4552 TRY  tureckd lira 1,8300
GBP britskd libra 0,67230 AUD  australsky dolar 1,6603
SEK svédskd koruna 92485 | CAD  kanadsky dolar 1,4266
CHF Svjcarsky frank 1,5897 HKD  hongkongsky dolar 9,7826
ISK islandské koruna 85,62 NZD  novozélandsky dolar 1,8895
NOK ki ki 8,4760 ,
rorsia koruna SGD  singapursky dolar 1,9776
BGN  bulharsky lev 1,9558 ,
KRW  jihokorejsky won 1202,46
CYp kyperskd libra 0,5767
, ZAR  jihoafricky rand 9,4560
CZK Ceskd koruna 28,363 o
EEK estonskd koruna 15,6466 CNY - cinsky juan 99360
HUF madarsky forint 263,37 HRK  chorvatskd kuna 7,3925
LTL litevsky litas 3.4528 IDR indonéskd rupie 11 505,88
LVL lotygsk)', latas 0,6961 MYR malajsijsk)’l ringgit 4,6168
MTL maltskd lira 0,4293 PHP filipinské peso 62,824
PLN polsky zloty 3,8832 RUB  rusky rubl 33,8120
RON  rumunsky lei 3,5171 THB  thajsky baht 46,873

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) & 2204/2002 ze dne 12. prosince 2002 o pouZiti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni

podpory zaméstnanosti
(2006/C 254/02)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora ¢.

XE 6/06

Clensky stat

Polsko

Region

Wojewddztwo Swigtokrzyskie — 2607053

Ndzev rezimu podpory

Regiondlni podpora pro rozvoj podnikdni v Kunéwé

Pravni zaklad

Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokal-
nych (Dz.U. z 2002 r. nr 9, poz. 84, z poz. 84 z p6zn. zm.), § 21 § 5 Uchwaly
nr VI/35/2003 Rady Miejskiej w Kunowie z dnia 24 stycznia 2003 r. w sprawie
zwolnien od podatku od nieruchomosci dla przedsigbiorcéw na terenie gminy
Kunéw (Dz. Urz. Woj. Sw. nr 48 poz. 576) oraz Uchwaly nr VII[48/03 Rady
Miejskiej w Kunowie z dnia 21 lutego 2003 r. w sprawie zmian do Uchwaly
nr VI/35/03 z dnia 24 stycznia 2003 r. w sprawie zwolnien od podatku od
nieruchomosci dla przedsigbiorcow na terenie gminy Kunéw (Dz. Urz. Woj.
Sw. nr 48 poz. 579)

Ro¢ni vydaje planované v ramci
rezimu podpory

Celkova ro¢ni ¢astka 0,1 milionu EUR

Zajisténé pujcky

Maximélni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 5 a ¢ldnkem 5 a 6 naii- | Ano
zeni

Datum uskutecnéni

29.12. 2003

Doba trvani rezimu podpory

Do 31. 12. 2006

Cil podpory

Clanek 4: Vytvéfeni pracovnich mist Ano

Clanek 5: Ndbor znevyhodnénych a zdravotné posti-
zenych pracovnika

Clinek 6: Zaméstndvani zdravotné postizenych
pracovnikt

Dotcend hospodarska odvétvi

— Vsechna odvétvi Spolecenstvi zputsobild pro stitni | Ano
podpory zaméstnanosti ()

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Urzad Miasta i Gminy w Kunowie

ul. Warszawska 45B
PL-27-495 Kunoéw

Dals{ informace

Podpory  podléhajici  predchozimu

oznameni Komisi

V souladu s ¢ldankem 9 naiizeni Ano

(1) S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvlastni ustanoveni nafizeni a smérnic, upravujici vSechny stétni

podpory v daném odvétvi

Podpora ¢. XE 14/06
Clensky stat Madarsko
Region Celd zemé

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pifjemcem jednot-
livé podpory

Podpora investic v oblasti zaméstnanosti
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Pravni zdklad

1. A foglalkoztatds elGsegitésérdl és a munkanélkiiliek elldtdsardl sz6l6 1991.

évi IV. torvény 18. §-a, valamint

2. A foglalkoztatdst elGsegité tdmogatdsokrdl, valamint a Munkaerdpiaci
Alapbdl foglalkoztatdsi vélsaghelyzetek kezelésére nydjthat tdmogatdsrol
sz6016 6/1996. (VIL. 16.) MiM rendelet 18. § (3) bekezdése

Ro¢ni vydaje pldnované v rdmci
rezimu podpory nebo celkovd ¢dstka

Celkovd roc¢ni ¢dstka

0,8 milionu EUR

Zajisténé ptjcky

jednotlivé  podpory  poskytnuté

podniku

Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 5 a cldnkem 5 a 6 nafi- | Ano
zeni

Datum uskutecnéni 2. 1. 2006

Doba trvani rezimu podpory nebo | 28.2.2006

poskytovani jednotlivé podpory

Cil podpory Clanek 4: Vytvéfeni pracovnich mist Ano
Clanek 5: Nébor znevyhodnénych a zdravotné posti-
zenych pracovnikd
Clanek 6: Zaméstndvani zdravotné postizenych
pracovnik®

Dotcend hospodéfskd odvétvi — Vsechna odvétvi Spolecenstvi (') zplisobild pro | Ano

podporu zaméstnanosti

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho | Ministére de 'Emploi et du Travail

podporu Alkotmény u. 3, H-1054 Budapest

Ostatni informace —

Podpory  podléhajici  pfedchozimu | V souladu s ¢lankem 9 nafizeni Ano

ozndmeni Komisi

(1) S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvlastn{ ustanoveni nafizeni a smérnic, upravujici viechny statni

podpory v daném odvétvi.
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) & 2204/2002 ze dne 12. prosince 2002 o pouZiti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni

podpory zaméstnanosti
(2006/C 254/03)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora ¢.

XE 7/06

Clensky stat

Polsko

Region

Podregion 1 — jeleniogérsko-walbrzyski — 3.02.01.02

Nézev rezimu podpory

Statni podpora pro zaméstnanost ve formé vyjimek udélenych urcité kategorii —

Dzierzoniéw

Pravni zdklad

Uchwala nr XLIII[/297/05 Rady Miejskiej Dzierzoniowa z dnia 27 czerwca
2005 r. Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach
lokalnych (Dz.U. z 2002 r. nr 9, poz. 84, z poz. 84 z pdin. zm.)

Ro¢ni vydaje pldnované v rdmci
rezimu podpory

Celkovd roc¢ni ¢dstka

0,125 milionu EUR —
0,5 milionu PLN

Zajisténé pujcky

Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 5 a ¢ldnkem 5 a 6 nafi- | Ano
zen{

Datum uskute¢néni 7.11.2005

Doba trvdni rezimu podpory Do 31.12. 2006

Cil podpory Clédnek 4: Vytvaien{ pracovnich mist Ano
Clanek 5: Ndbor znevyhodnénych a zdravotné posti- | Ano
zenych pracovnikd
Clinek 6: Zaméstndvani zdravotné postizenych
pracovnik®

Dotcend hospoddiskd odvétvi Viechna odvétvi Spolecenstvi zpusobild pro stdtni | Ano
podpory zaméstnanosti (')

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho | Urzad Miasta

podporu
Rynek 1, PL-58-200 Dzierzoniéw

Dalsf informace —

Podpory  podléhajici  pfedchozimu | V souladu s ¢lankem 9 nafizeni Ano

ozndmeni Komisi

(") S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvldstni ustanoveni nafizeni a smérnic, upravujici véechny statni

podpory v daném odvétvi.
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Podpora ¢. XE 22/06
Clensky stat Itélie
Region Toskéansko

Naézev rezimu podpory

,Podpora k posileni zaméstnanosti uréend podniktim, které pisobi v regionu
Toskénsko a které jsou vystaveny mezindrodni konkurenci®

Pravni zdklad

Delibera della Giunta Regionale della Toscana n. 1233 del 6 dicembre 2004,
cosi come modificata dalla DGRT n. 1351 del 20 dicembre 2004, e relativo
Allegato ,A”

Ro¢ni vydaje planované v rdmci
rezimu podpory

Celkovd roé¢ni ¢astka 3,28 milionu EUR pro

kazdy z roki 2005

a 2006, coz celkem
piedstavuje 6,56
milionu EUR
Zajisténé pujcky
Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 5 a cldankem 5 a 6 naff- | Ano, s  vyjimkou
zeni zaméstnavani na
zdkladé smlouvy na

dobu urcitou; v téchto

piipadech  je mira
podpory sniZena na
polovinu

Datum uskutecnéni

Schvéleny rezim podpory predpoklddd vyhldseni nabidkovych fizeni, a to na
zdkladé pravniho aktu, ktery je pravnim zdkladem rezimu podpory

Doba trvani rezimu podpory

Do 31. prosince 2006

Cil podpory Cléanek 4: Vytvaien{ pracovnich mist Ano
Clanek 5: Ndbor znevyhodnénych a zdravotné posti- | Ano
zenych pracovniki
Clinek 6: Zaméstndvani zdravotné postizenych | Ano
pracovnikt

Dotcend hospodarska odvétvi Vsechna odvétvi Spolecenstvi (1) zptsobild pro stitni | Ano
podpory zaméstnanosti

Ndzev a adresa orgdnu poskytujiciho
podporu

Regione Toscana, Settore FSE e Sistema della Formazione della Direzione
Generale delle Politiche Formative e dei Beni Culturali

Piazza della Liberta, n. 15, Firenze

Tel. (39) 055 438 23 57

Fax. (39) 055 438 23 55

Email: 1.falchini@mail.regione.toscana.it

Dalsi informace

Rezim podpory je spolufinancovan z Evropského socidlntho fondu jako soucdst
Cile 3 opera¢niho programu pro Toskdnsko, 2000 — 2006, priorit A, B, D a E

Podpory  podléhajici
oznameni Komisi

pfedchozimu

V souladu s ¢ldnkem 9 nafizeni Ne

(") S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvldstni ustanoveni nafizeni a smérnic upravujicich vsechny

statni podpory v daném odvétvi.
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Novd ndrodni strana eurominci urcenych k obéhu

(2006/C 254/04)

Rada Evropské unie dne 11. Cervence 2006 rozhodla, Ze Slovinskd republika spliiuje vSechny podminky,
které jsou nezbytné k tomu, aby dne 1. ledna 2007 pfijala euro ().

Slovinskd republika bude tedy od 1. ledna 2007 vyddvat euromince, pokud ECB schvdli objem emise (viz
¢l. 106 odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi).

Euromince uréené k obéhu maji v rdmci celé eurozény status zdkonného platidla. S cilem informovat
Sirokou vefejnost a vSechny, kdo v rdmci své profesni ¢innosti pfichdzeji do styku s mincemi, zvefejiiuje
Komise vzory vSech novych eurominci (3.

Slovinskd republika vydd mince v hodnoté 10, 20 a 50 centti a 1 a 2 EUR, které budou mit novou
spole¢nou stranu eurominci (*). Mince s nejnizsi hodnotou (1 cent, 2 a 5 centd) budou vyddny s pavodni
spolecnou stranou, protoZe u téchto minci nebyla vytvofena novd spole¢nd strana.

1 EURO CENT 2 EURO CENT 5 EURO CENT 10 EURO CENT

20 EURO CENT 50 EURO CENT

2 EURO

Vydavajici stit: Slovinskd republika
Piiblizny termin vyddni: leden 2007
Popis vzori

1 EURO CENT

Ve stfedu mince je zobrazen ¢dp. Obrdzek obklopuje dvandct hvézd, mezi mimi je vloZen ndpis ,SLOVE-
NIJJA“. Rok vyddni je uveden na levém okraji a znacka mincovny napravo od spodni hvézdy.

2 EURO CENT

Ve stfedu mince je zobrazen staroddvny korunovac¢ni kimen panovnika. Obrazek obklopuje dvanact hvézd,
mezi mimi je vloZen ndpis ,SLOVENIJA“. Rok vydani je uveden na levém okraji a znacka mincovny
napravo od spodni hvézdy.

(") Rozhodnuti Rady z¢ dne 11. cervence 2006 podle ¢l. 122 odst. 2 Smlouvy o pfijeti jednotné mény Slovinskem ke
dni 1. ledna 2007 (Uf. vést. L 195, 15.7.2006, s. 25).

() Pokud jde o ndrodnf strany minci vydanych v roce 2002, viz U, vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.

() Viz Uf. vést. C 225, 19.9.2006, s. 7.
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5 EURO CENT

Napravo od stfedu mince je zobrazen muz, ktery na levé strané rozsivd tiindct hvézd a dvacet tii tecek
v elipsovitych obloucich. Obrdzek obklopuje dvandct hvézd, mezi nimi je vloZen ndpis ,SLOVENIJA*
(celkem 25 hvézd pfedstavuje stavajici pocet ¢lenskych statd). Rok vydani je uveden na spodnim levém
okraji a znacka mincovny napravo od spodni hvézdy.

10 EURO CENT

Ve stfedu mince je zobrazen nezrealizovany projekt slovinského parlamentu navrzeny Joze Ple¢nikem,
slovinskym nejvyznamnéjsim architektem. Nalevo a napravo do tohoto obrizku jsou ve tvaru ptlkruhu
uvedena slova ,KATEDRALA SVOBODE® (katedrla svobody). Rok vyddni je uveden ve spodni cdsti
obrazku. Obrazek a ndpis obklopuje dvandct hvézd, mezi mimi je vloZzen ndpis ,SLOVENJJA“. Znacka
mincovny je uvedena napravo od spodni hvézdy.

20 EURO CENT

Ve stfedu mince jsou vyobrazeni dva dovaddgjici koné a nad nimi v ptlkruhu ndpis ,LIPICANEC* (lipicdn).
Obrazek a ndpis obklopuje dvandct hvézd, mezi mimi je vloZen ndpis ,SLOVENIJA“. Znacka mincovny je
uvedena napravo od spodni hvézdy a napravo od ni je vyrazen rok vydani.

50 EURO CENT

Od spodntho okraje mince se vzpind hora Triglav, nejvyssi hora Slovinska, a nad ni je zobrazeno znamen{
zvérokruhu raka a v pualkruhu slova ,0] TRIGLAV MOJ DOM* (O, Triglav, mijj domov). Obrdzek a ndpis
obklopuje dvandct hvézd, mezi mimi je vlozen ndpis ,SLOVENIJA“. Rok vydani je uveden na spodnim
levém okraji a znacka mincovny napravo od spodni hvézdy.

1 EURO

Ve stfedu mince je zobrazena bysta Primoze Trubara, zakladatele spisovné slovinstiny a autora prvni
slovinské ti§téné knihy (vydané v roce 1550). V hornich tfech Ctvrtindch mince je ve tvaru ptlkruhu
uveden ndpis ,STATI INU OBSTATI” (stdt a nepovolit). Kruh ve spodni ¢asti uzaviraji navzdjem se prolina-
jici pismena, kterd tvoi{ ndpis ,PRIMOZ TRUBAR". Bystu a ndpis obklopuje dvanict hvézd, mezi mimi je
vloZen ndpis ,SLOVENIJA“. Rok vyddni je uveden na levém okraji a znacka mincovny napravo od spodni

hvézdy.

2 EURO

Ve vnitinim kruhu mince je zobrazen profil France PreSerena z levé strany, slovinského nejlepsiho basnika,
pod nimz je uveden ver§ z jeho nejzndméjsi basné ,Zdravljica®. Jednd se o slova ,Shivé naj vsi nar6di“ (bozi
pozehndni viem ndrodiim), zobrazend v basnikové rukopise, kterd jsou soucdsti slovinské statni hymny. Ve
spodnf ¢4sti vnitintho kruhu je uvedeno jméno ,FRANCE PRESEREN“. Obrézek a ndpis obklopuje dvandct
hvézd, mezi mimi je vloZen ndpis ,SLOVENIJA“. Rok vydani je uveden na levém okraji a znacka mincovny
napravo od spodni hvézdy.

Vlys hrany dvoueurové mince: ,SLOVENIJA®, za kterym je vyryta tecka.
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Seznam lodi, jimZ byl v obdobi od 1. dubna 2005 do 26. Cervna 2006 odepfen pfistup do pfistavii
Spolecenstvi v souladu s ¢linkem 7b smérnice 95/21/ES ze dne 19. Cervna 1995 o stitni pfistavni
inspekci ()

(2006/C 254/05)

Podle ¢l. 7b odst. 1 smérnice 95/21/ES o stdtni pfistavni inspekei bude lodim, které byly vicekrdt zadrzeny,
odepren piistup do pristavii clenskych statd ().

Ustanoveni ¢l. 7b odst. 3 stanovi, Ze Komise zvefejiiuje informace tykajici se lodi, kterym byl odepien
piistup do piistavi SpoleCenstvi, kazdych Sest mésict.

Nize uvedend tabulka obsahuje seznam lodi, jimz byl v obdobi od 1. dubna 2005 do 26. cervna 2006
odepren piistup do pFistavii SpoleCenstvi.

Jméno lodé ldentifill;;gnf cislo Typ lodé Vlajka

BULDUR (*) 7389845 Lod' prepravujici volné loZeny | Turecko (vysoké riziko)
néklad

DERYA 2 7433323 Lod pfepravujici volné loZeny | Komory (velmi vysoké riziko)
ndklad

CARIBBEAN TRADER (¥) 8001452 Tanker na chemikélie Panama (stfedni stupen rizika)

VORIOS IPIROS HELLAS (*) 7433634 Lod' prepravujici volné loZeny | Panama (stfedni stupen rizika)
néklad

EUROCARRIER (*) 7366128 Lod pfepravujici volné loZeny | Kambodza (velmi vysoké riziko)
néklad

SEBA M 7511199 Lod pfepravujici volné loZeny | Libanon (velmi vysoké riziko)
ndklad

TRINITY (*) 7614965 Lod' prepravujici volné lozeny | Kambodza (velmi vysoké riziko)
naklad

HEIDI II 7614147 Lod' prepravujici volné lozeny | Gruzie (velmi vysoké riziko)
néklad

MAI-S 7501807 Lod' prepravujici volné lozeny | Syrskd arabskd republika (velmi
néklad vysoké riziko)

OIL AMBASSADOR 8014203 Ropny tanker pfepravujici | Panama (stfedni stupen rizika)
ropu

HATICE HAKAR 7433335 Lod piepravujici volné loZeny | Turecko (vysoké riziko)
naklad

AGIOS ISIDOROS (*) 7107742 Ropny tanker pfepravujici | Svaty Vincenc a Grenadiny
ropu (vysoké riziko)

ABDULRAHMAN 7029421 Lod' prepravujici volné lozeny | Korejskd lidové demokraticka re-
néklad publika (velmi vysoké riziko)

(') Naposledy pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/106/ES ze dne 19. prosince 2001 (UF. vést. L
19, 22.1.2002, s. 17).
(*) Ustanoveni ¢l. 7b odst. 1 zni:
,Clensky stdt zajisti, aby lodi patiici do nékteré kategorie piflohy XI oddilu A byl odepten pifstup do jeho pfistavi,
ls) ngim ou situaci uvedenych v ¢l. 11 odst. 6, pokud tato lod
u

— pluje pod vlajkou stitu uvedeného na cerné listiné zvefejnéné ve vyro¢ni zpravé Pafizského memoranda a

— Eyla béhem predchozich 24 mésicti v piistavu signataiského statu Pafizského memoranda zadrzena vice nez
dvakrat,

nebo

— pluje pod vlajkou stétu, ktery je na Cerné listiné zvefejnéné ve vyro¢ni zpravé Paifzského memoranda oznacen za
,velmi vysoce rizikovy* nebo ,vysoce rizikovy’, a

— b):ila bgfiem predchozich 36 mésici zadrzena v piistavu signatdiského stitu Paifzského memoranda vice nez
ednou.

Odelpfem' piistupu nabyva ucinnosti ihned po vyddni povoleni pro tuto lod k opusténi piistavu, v némz byla

zadrzena podruhé nebo potieti.”
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Jméno lodé ldentiﬁll;;gnf cislo Typ lodé Vlajka

DD SEAMAN 8400311 Lod pfepravujici volné loZeny | Svaty Vincenc a Grenadiny
naklad (vysoké riziko)

NAVISION LAKER 8105260 Lod pfepravujici volné loZeny | Panama (stfedni stupen rizika)
naklad

NURETTIN AMCA 7334577 Lod' prepravujici volné loZeny | Slovensko (velmi vysoké riziko)
naklad

KHALED MUHIEDDINE 7622261 Lod pfepravujici volné loZeny | Gruzie (velmi vysoké riziko)
naklad

EUROPEAN 7382706 Lod' prepravujici volné lozeny | Svaty Vincenc a Grenadiny
néklad (vysoké riziko)

HYOK SIN 2 8018900 Lod' prepravujici volné lozeny | Korejskd lidové demokratickd re-
naklad publika (velmi vysoké riziko)

(*) Lodg, u kterych byl piikaz k odepreni pfistupu ndsledné zrusen postupy popsanymi v ¢asti B piilohy XI smérnice 95/21/ES.
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Ozndmeni a zahdjeni Cisteného prozatimniho pfezkumu antidumpingovych opatfeni pouZitel-
nych na dovozy plochych vilcovanych vyrobki z kiemikové elektrotechnické oceli s orientovanou
strukturou (GOES) pochdzejicich ze Spojenych stit americkych a z Ruska

(2006/C 254/06)

Komise z vlastniho podnétu rozhodla zahdjit ¢dstecny proza-
timni pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni Rady (ES)
¢. 384/96 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi,
které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (déle jen ,zdkladni
nafizeni“) (!). Tento prezkum se omezuje na oblast ptisobnosti
dotéenych vyrobkd, a zejména na moznost vyloucit z ni GOES
o velmi malé tloustce.

1. Vyrobek

Prezkoumdvanym vyrobkem jsou ploché vilcované vyrobky
z kfemikové elektrotechnické oceli s orientovanou strukturou
pochdzejici ze Spojenych stdtl americkych a z Ruska (ddle jen
,dotéeny  vyrobek“), obvykle kéda KN 72251100
a 7226 11 00. Tyto kdédy KN jsou uvedeny pouze pro infor-
maci.

2. Stavajici opatieni

V soucasnosti platnd opatfeni spocivaji v kone¢ném antidum-
pingovém clu uloZeném nafizenim Rady (ES) ¢. 1371/2005 (3
z dovozu plochych vilcovanych vyrobka z kfemikové
elektrotechnické oceli s orientovanou strukturou
pochdzejicich ze Spojenych statd americkych a z Ruska.

3. Odavodnéni pfezkumu

Informace, které md Komise k dispozici, uvadéji, ze nékteré
GOES mimo jiné z davodu jejich vysoké elektromagnetické
ucinnosti, nizké vahy a nizkého vyvoje tepla spojeného s jejich
uzitim maji vlastnosti, které neposkytuji ostatni druhy GOES.
Z toho vyplyvd, ze uziti téchto vyrobkt (jejichz tloustka je
obecné mensi nebo se rovnd 0,1 mm) jsou rovnéZz riiznd
(specializovand pouziti jako napf. v letadlech a lékaiském inze-
nyrstvi). Je proto vhodné pfezkoumat tento piipad, pokud jde
o oblast ptsobnosti dotéeného vyrobku.

4. Postup

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze existuji dostatené dukazy, které ospravedliuji zahdjeni
Caste¢ného  prozatimniho pfezkumu, zahajuje v souladu

() UF. vést. L 56, 6.3.1996, s, 1. Naiizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (UF. vést. L 340, 23.12.2005, 5. 17).
(%) Uf. vést. L 223, 27.8.2005, s. 1.

=

s ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni pfezkum omezeny na
oblast definice dotc¢eného vyrobku.

Setfenim se stanovi, zda je nutné zménit oblast piisobnosti
stavajicich opatfeni.

a) Shromazdovdni informaci a pofdddni slySeni

S cilem ziskat informace a ptislusné dikazy, které pro své
Setfeni povazuje za nezbytné, obrati se Komise na vyrobni
odvétvi Spolecenstvi, dovozce, uzivatele, ostatni zndmé
vyrobce ve Spolelenstvi a vyvozce[vyrobce v Rusku a ve
Spojenych statech americkych.

Vsechny ztcastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svad
stanoviska, predlozily informace a poskytly pfislusné
dtkazy. Tyto informace a diikazy musi Komise obdrzet ve
lhaté stanovené v odst. 5 pism. a).

Komise mtize kromé toho zicastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozadaji a dolozi konkrétni divody pro takové
slySeni. Tato Zddost musi byt poddna ve lhaté stanovené
v odst. 5 pism. b).

5. Lhaty

a) Pro strany za ticelem prihldseni se a predloZeni jinych informaci

Viechny zdcastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska pfi
Setfeni zohlednéna, se museji prihldsit, a to tak, Ze se obrati
na Komisi, a musej{ pfedlozit svd stanoviska, informace
a piislusné diikazy do 40 dnt ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno
jinak.. Je tfeba vénovat pozornost skutecnosti, Ze vykon
vétsiny procesnich prdv uvedenych v zdkladnim nafizeni
zdvisi na tom, zda se zGlastnénd strana prihldsi ve vyse
uvedené lhite.

Slyseni

Viechny zicastnéné strany mohou Komisi v téze lhaté
40 dnd rovnéz pozadat o slySeni.
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6. Pisemnd podini, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskerd podani a zddosti zdacastnénych stran museji byt predlo-
zeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li stanoveno
jinak) a musi v nich byt uveden ndzev, postovni a e-mailovd
adresa a telefonni a faxovd C¢isla zicastnéné strany. Veskerd
pisemnd poddni, v¢etné informaci vyzadovanych timto ozna-
menim, a korespondence, jez zicastnéné strany poskytuji jako
dtvérné, se oznadi pozndmkou ,Limited“ () a v souladu
s €l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni se k nim pfilozi verze, kterd
neni divérnd a je oznacena pozniamkou ,FOR INSPECTION BY
INTERESTED PARTIES*.

Korespondencni adresa Komise, generdlniho feditelstvi pro
obchod, feditelstvi B:

European Commission

Directorate General for Trade

Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

(") Rozumi se tim, Ze dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je
chrdnén podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 o piistupu yefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde
o divérny dokument podle ¢ldnku 19 zdkladniho nafizeni a cldnku
6 Dohody WTO o provadéni ¢ldnku VI GATT 1994 (antidum-
pingové dohoda).

7. Nedostatecnd spoluprice

Pokud ucastnik fizeni odmitne umoznit pFistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v pfislusné lhaté nebo pokud
klade zdvaznym zptsobem prekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi
vychdzet z dostupnych tdaja.

Pokud se zjisti, Ze ucastnik Fizeni pfedlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, neptihlédne se k nim a podle ¢lanku 18
zakladniho nafizeni se bude vychdzet z dostupnych udajd.
Pokud ucastnik fizeni nespolupracuje nebo spolupracuje pouze
Castené a pouziji-li se dostupné informace, mize pro néj byt
vysledek méné piiznivy, nez kdyby spolupracoval.

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude $etfeni ukonéeno
do 15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto oznidmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc & COMP/M.4320 - Onex Corporation/Aon Warranty Group)

Véc, kterd mize byt posouzena zjednodusenym postupem
(2006/C 254/07)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise dne 11. fijna 2006 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 (), kterym podnik Warrior Acquisition Corp., kontrolovany podnikem Onex Corporation
(Kanada) ziskava ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcif a ur¢itych aktiv vylu¢nou
kontrolu nad celym podnikem AON Warranty Group (USA).

2. Pfedmétem podnikani p¥islusnych podnika je:

— podniku Onex Corporation: koupé, sprava a prodej tcasti v podnicich na iroké skéle trhd;

— podniku Aon Warranty Group: zdruky na spotfebni zboZzi, pojistovani spotiebitelskych tvért, jiné
produkty neZivotniho pojisténi.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti

nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdvd vyhrazeno. V souladu se

sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle natizeni Rady (ES)

¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-

akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-

minky Ize Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) & postou s uvedenim Cisla

jednactho COMP/M.4320 — Onex Corporation/Aon Warranty Group na adresu Generdlniho Feditelstvi pro
hospodaiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@ UK vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc & COMP/M.4428 - AXA/Gerflor)

Véc, kterd mize byt posouzena zjednodusenym postupem
(2006/C 254/08)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise dne 13. fijna 2006 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 (Y), kterym podnik AXA LBO III (,AXA®, Francie), ktery je soucdsti skupiny AXA Group,
ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady nakupem akcif kontrolu nad celym podnikem Gerflor
SAS (,Gerflor*), Francie.

2. Pfedmétem podnikani p¥islusnych podnika je:
— podniku AXA: soukromé kapitdlové investice;
— podniku Gerflor: podlahové krytiny z PVC.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢i postou s uvedenim ¢isla
jednactho COMP/M.4428 — AXA|Gerflor na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospoddfskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@ UK vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4127 — Edison/EDF Energia Italia)
(2006/C 254/09)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dne 31. srpna 2006 se Komise rozhodla nevznést namitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spolenym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mtiZze piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz
(http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Tato webovd stranka umozZiuje vyhledat jed-
notlivd rozhodnuti o spojent, a to v¢etné spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi.

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32006M4127. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pies Internet. (http://ec.europa.cufeur-lex/lex)
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